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NOTE EN DATE DU 30 Ml$s 1953 ADRESSEE AU SECRE.'TAIRE CENERAL
PAR L'ifBEPRESENTAN'r' DES ETA'lB...1JNÎS' D'AMF.RIQUE AUPRES DE
L'ORGANISATION LES NATIONS UNIES, POUR LUI 'TRANSMET'IBE,
C01'ii.:'0Rr-1EME1'IT A LA IŒSOLUTION ADOPTEE LE 7 JUILLET 1950 PAn
LE CONSEE DE SECURITE (S/1588), LE CINQUANTE-HUITIEME RAPPOHT
pU C0W..ANDEMENT DES NATlqNS UNIES EN CO:REE

Le représentant' des Etats-Unis d'Amériquè auprès de l' Orl~anisation'des

Nations Unies présente 'ses compliments au Secrétaire général de l'Organisation

des Nations Unies, et li li honneiu· de se référer au paragraphe 6 de 1~ réso

lution du 7 juillet 1950, par laquelle le Conseil de sécurité a demandé

aux Etats-Unis d'Amérique de lui fourl1J:r (l..~8 rapports, d'importance et de

fréquence appropriées 1 concerllant le 'i.é:~·G'.,!.<:.m<;nt de l'action -entreprise sous

l' autorité 'du Conunandement des Nations Unies.

Conformément à cette résolution, le représentant des.Etats-Unis d'Amérique

a l'honneur de .communiquer ci- .• oint au Secrétaire Général, pour qu'il le

transmette au." membres du Conseil de sécurité, le cinquante-huitièllle rapport

sur les opérations effectuées en Corée par le Commandement des Nations Unies,

du 16 au 30 novembre 1952 inclus.
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Rl)PPORT. DU CO~EMENT DES· t-!ATIONS UNIES, CONCERNANT LES OPERATIONS
QUI SE SONT DEROULEES EN COREE PENDANr LA PERIODE S' ErENDANT
:ou 16 AU 30 NOVEMBBE 1952

(&a,PPOl't nO 58)

J'ai l'honneur de vous soumettre le :r:awort n° 53 du Commanà.ement des Nations

Unies sur les opérations qui'se soutdéroulées en Corée pendant la période

du 16 au 30 novembre 1952 inclus. Les commtUliqués nO 1438 à 1449 du COIllIIlB.Ode

ment des Nations Unies ont donné un compte rendu détaillé de ces opérations.

Les pourparlers d'armistice sont demeurés suspendus. Le 20 novel)1bre 1952,

le chef .de la délégation du Conu:nandemellt des l\ations Unie::; a cle nouveau demandé

aux communistes d'autoriser les prisonniers qu'ils détiennent à recevoir des

colis individuels par le service de poste qui fonctionne actuellement entre. .
les deux c9.1Ilps. Voici le texte de cette lettre, à laquelle les ComlI).unistes n'ont

donné aucune suite

ille 6 octobre 1952, Je vous ai écrit pour vous demander d'autoriser ceux

de nos h~mnes que. vous avez fait prisonniers à.recevoir des colis individuels

par le service de. poste qui fonctionne actuellement. Le Ccmmandemellt des Nations

Unies vous a offert l'octroi des mêmes facilités aux prisollOiers de guerre

qu'il détient.

En vue de simplifier les opérations administratives de votre eSté, et

pour accélérer l'ac4eminement de ces colis, je vous ai soumis un plan stmple

et pratique dont l'application n'imposerait pas une trop lourde épreuve à vos

moyens logistiques. Notre proposition envisagerait une réciprocité complète

et était dictée uniquement par le souci d'améliorer quelque peu la condition

des prisonniers des deu.x camps. Cependant, vous ne m'avez pas, Jusqu'à ce jOur,

accusé réception de cette communication.

Comme je l'ai déjà indiql~é, en raison de l'appro!.~he de l'hiver et des

souffrances qu'impose la saison froide, 11 est tout à fait soul1aitable de

prendre d'ores et dé,!à toutes les dispositions qui permettent à nos prisonniers

de recevoir des colis de seCOlœs. De plus, la proximité des fêtes de la fin de

l'année qui, en temps ordinai:.'e, ont pour beaucoup de r·r1aormlera
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des de~~ camps une valeur spirituelle et familiale particulière, fait ,qu'il

est souhaitable que les intéressés reçoivent ces colis 'dans les moindres délais.

Comme la. Convention de Genève reconnatt inconte6t~blementaux prisonniers de

guerre le 'droit 'de recevoir des colis individuels) il est inconcevable que

vous persistiez à refuser aux prisonniersdeedeux camps le bénéfice del'écha.n~e

de colis 'simple et sans risques, ~ue Je vous propose une fois de plus.

Je répète que le Commandement des Nations Unies' est prêt à prendre sans'

retard des dispositions à cet effet. J'espère sincèrement que vous me ferez

parvenir rapidement une réponse favorable".

Au COUl'S de la période considérée, il n';}' a rien à signaler en ce qui

concerne les pourparlers d'armistice.

Les quelques incidents qui se sont produits sporadiquement dans les camps

de prisonniers ccmmunistes, ne semblent avoir eu qu'un but de harassement. A Koje,

le 25 novembre, trois prisorinie~s de guerre d'Wl 'tlot ont attaqué sans provoca

tion un auxiliaire américain qui se trouvait sans armes, à l'infirmerie de

l'enclos, puis ils se son'I; enfuis dans leur baraquement. Les autorités du camp

ordonn~rent ~diatement aux trois prisonniers de se préBente~ au p~ste de
commandement de'l'î:lotj cet ordre n'ayant pas été suivi, 'deuX' sections ré'gul1ères

d'infanterie de l'a.rmée de la République de Corée pénétr0rent dans l'tlot et

en éloign~rent les trois rebelles. Pour s'emparer de ieurs personnes, il avait

fallu faire usage de la force et vingt-neUf prisonniers furent ainSi légèrement

blessés. Un quart d'lleure environ après ce premier incident, '~ autr~ semblable

se produisit dans un autre îlot, où trois prisonniers f'aisant partie d'une cor~ée

de trente-cinq hommes attaquèrent, également sans provocation, un surveillànt

améri~ain. Après que la corvée fut rentrée dans son flot, une section d'infan

terie des Etats-Unis pénétra dans la cour de l'tlot et dispersa la corvée, qui

avait pris dès a101:'s une attitude provocante. Les trois prisonniers de guerre

responsables de l'incident furent mis à l 'écart.

Les autorités du camp 'de Ko.ie ont signalé que de tels incidents se produira,1er.. ,

i;';s.:lS doute pendant quelClu.es ;Jours encore, car il s'agit de violences soigneusement

F~éparées. Les renséignements recùe111ia, ~uoique incomplets, indiquaient que

des groupes de prisonniers avaient regu d'éléments subversifs l'ordre de créer

des incidents pendant la tournée d'inspection des déléGL~s du comité international
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de la. Croix..Rouge à Koje.

L'activité de l'ennemi tout au long du front stabilisé de Corée a décru

considérablement; à terre, 11 n'y a eu que de petits enga3ements. Si aucune

de ces rencontres n'a mis en jeu des effectifs importants, l'ennemi a montré

néanmoins de la vigueur dans se~ attaques dirigées contre des obJectlfs locaux

et principalement contre ""certaines positions chèrement acquises par le Commande..
• • .l . •

ment des Nations Unies dans le secteur central de KUJllhwa. Un certain nOOlbre de

rencontres ont eu lieu au cours de coups de main effectués contre les positions

avancées des communistes. Du côté de l'ennemi, le feu de l'artillerie lourde

et des mortiers a contintw d'~tre moins nourri, le nombre des projectiles

lancés quotidiennement étant tombé à. quelque 9.000, soit 2.000 de moins que

le mois précédent. Le dispositif de l'ennemi sur la ligne de feu est demeuré

sans changement, sauf qu'il a renforcé se!'! unités dans le secteur de Kumhwa
\

et opéré la relève normale d'une armée Gur le front occidental.

L'activité a été relativement faible sur le front occidental et les effectifs

engagés localement n'ont que rarement atteint la valeur d'ul1e comFagnie. Dans le
secteur d.e Pun31, t%.'01s attaqu3s ezm.JUl1es ont é~~ repouileéee les 18 et 19 novembre.

Une attaque menée par deux cOlllJ.lagnies ennemies a réussi à. entQIIler légèrement

nos lignes, mais la contre-attaque du Ccmmandement des Nations Unies a permis

de :regagner en deux heures le ten'ain- perdu. Les 20 et 21 novembl'e, trois

avant-postes du Ccmmandcmeilt .des Nations Unies ont été attaqués dans le secteur

de Kigong. Deux dG ces avant-postes ont été évacués sous le feu de deux cOmpa

gnies, mais ils ont été réoccupés plus tard sans opposition de l'ennemi.

Le 27 novembre, une vive escal~ucte s'est produite dans un secteur situé près

de lÜGong et des raids du CetI:Illandement des Na.tions Unies ont forcé deux unités

avancées de l'ennemi à se retirer j nos éléments ont repoussé deux centre-attaques

et sont rentrés dans nos liGnes après six ~eures ùe combat." Dans le secteur de

Sangnyong, le 28 novembre, une autre unité du Coomandemel1t des Nations Unies a

fait une incursion et a contraint un élément ennemi à. abandonner ses positions.

Peu de temps apr0s, l'ennemi a contre-attaqué et nos éléments ont regagné leurs

positions de base.
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Le secteUr de Kumhwa., S-Û centre dU. front, a été l'objet d' atta',iues répétées

dirigées contre 8niper Ridge et 'lès environs. Les' conununistes ont te?1,té de

reprendre la. position de Sniper lUdge d0s 9.~'elle leur a été enlevée, le
"

l5novembre, pà.r les forces 'du Conunimdement des Nations 'Unies. Bienquè, vers la

fin de la 'période considérée, l~ 'mauvais 't~ps ait empêch6 toute action à terre,.

l'ennemi a lancé de nOmbr~use6 ~t;taques, avec des '.effec~ifS atteignant Parf~is,
un bataillon~ contre les troupes du' CODlllW.ndement des Nations Unies, mais celles-ci

ont tenu :..e~e. Aucune' dt~ ces ~ttaques d~ l' ~nn~min'a' pu atteindre ses' objectÜs,

malgré liappui prolongé de l'artillerie 'et des mortiers~ Vers la fin de l~

p'e~iode considérée, les attaq~es des' communi'ste~ ~ontre ~ett~ pos~tion: ont d:imi.nué

en vigueur et én nombre, bien que ce sècteur ait été renforcé par d'tmportants
1 ".. .'

0.i.<I.llents d'une armée èommuniste chinoise jusque là tenue en réserve. Immédiatement

à l'est de Srtiper Ridge s~'tr~uve un repli de terrain n~ Rocky Point, aV6~ ~

autre à,vant-poste très disputé. Un'; comp!:'r~.:,:~9 :lrnemie a enlevé ce poste

le 16 novembre,mais,' par là suite, le'r,,\(j"'ot~t>Q[) du 0Clll:1lnalldement ~es Nations thu.as

l'ont réoccupé et défendu avec succès {j:>ntl\~ p!us:Lz'i..ltf.l attaques ennemi.e,s à

faible effectif. D'autres coups de mail'. ,;.,~ :PGr.°lt:Al. ont porté :~ur un ~vazit-post,e

connu sous le ncm de Jackson Heights, au fl\)....'d-est, de Chorwon. Cette position a

changé de mains plusieurs fois, mais à l'issue de la période considér'ée, elle se
. , .

trouvait aux mains d'unités du Commandement des Nations Unies.

Sur le front oriental, des coups de sonde et des rencontres de patrouilles

ont constitué l' essentiél des opérations terrestres. Un seul ccmbat important

a. été mené, le 22 novembr~~ ~~ des troup~s de la République de Corée, lesquelles

ont repous(>~ en une demi-heure l'attaque d'une 'compagni,e ennemie dlms le secteur

de Oamion. L'ennemi apl'ofité du ralentissement des opérations à terre, sur le. . '

front centre-est, pour organiser de n'ombreuses émissions radiophoniques a<:'
propa.gande à l'intentiol{ des troupes dù èOllllllandement des Nations Cnie's. En maiJ;ltes

èccasions, ces émissions; souvent inintelligibles et. toujours sans effet, ont. pris

fin sous un barrage de l'artillerie amie.

Plusiet~s supp~sitions peuvent ~tre faites pour expliquer la d:iminution de
,," " .

la vigueur et du nombre des'attaques a objectif limite que les communistes

ont lancées au' cours de la période considérée. L'hypothèse"la plus logique, .
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c'est que l'ennemi préfère ne pas subir plus longtemps les lourdes pertes en

hamnes et en matériel qui lui ont étê infligées au cours de ces ~ttaques~ Le fait

que les camnunistes ont été forcés d'engager leurs réserves dans les secteurs

où l'action a.été la pluij·chaude atteste que l'ennemi a subi de lourdes pertes

en hommes; de même que l'emploi Blue restreint de l'artillerie et des mortiers

indique une diminution des stocks de munitions .de l'ennemi en' première ligne~

Cette diminution, conséquence des durs ccmbats de septembre, d'octobre et du

début de novembre, est également attestée par le fait· que la. circulation des

véhicul,-:s en zone communiste s'est singulièremen;; accrue dans les secteurs

du front au cours du mois de novembre. Cet ~ccroiss~ent du trafic, tout en conao

tribuant au réapprovisionnem~ntd~ fl"Ont, peut .e~rvi1." à préparer l'hiver, saison

dont l'effet sera d'arr~ter tout transport. Bien que l'ennemi, du fait de ses

p,:rtes antérieures, ait presque renoncé à prendre l'initiative d'opérations, de

nombreux indices font penser que les communistes. n'ont p~s renoncé à leur tactique

de défense act~ve. On peut donc prévoir de·nouvelles attaqlles à objectif limité,'. - .
mais aucun t'sit tangible nI hdique une' grande offenaive imminente de la part dea

troupes ccmmmi,etes en Corée.

L'aviation,navale du Ccmmandernent des Nations Unies, basée sur des porte-· .

avions rapides opérant dans la mer du Japon, a attaqué divers objectifs, depuis

le secteur do KaGong, jusqu'à la frontière· de la Manohourie. Au cours d'une. attaque,

les avions de la. 77ème Task Force ont: atteint des objectits situés sur 13.

cSte nord-est de· la Corée, à 22 milles !!tarins da .la frontièr.e coréenne.

Bien que le mauvais temps ait g~né l!action aérienne pend~nt oicq

jours, noe .l,\v1oI;Jl ont cûr.tinué Il bombarder den tuoyens de 'Grnnaports, des
zones de calttonnement'et d'approvisionnement, ainsi que des positions d'artillerie

et dtaut~es ~bjectifs d'importance militaire.. .
De ~cm~reuses missipns d'appui direct ont per.mis de dét~u1re un grand nombre

de casemat~s, d'emplacements d' a.rtill~rie et de dép8ts d'approvisionnements sur le

front. Beaucoup. de soldats ennem~s ont été blessés.

Le 17, novembre, un bombardement par. l' art11Je rie et l'aviation d'obJectifs

situés à Cllongjin et IÇyongsong a détruit· ou endanmagé de nombreux b&timents mUi

taires, \t~!e manufacture, une centrale éllSctrique,un transformateur et plusieurs
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wagons. Un raid de dix-neUf avions a détruit de nanbreux édifices dans la

zone de cantonnement et d'approvisionnement de KilchU.

Le 18 novembre, alors qu'Ut'! opéraient dans le secteur de Chongjin, ~ J)e.rt1r
d'un porte-a.v1ons, trots avions à. réaotlon liu type Pan'?'het", rencontre!"ent sept MI(
Qliatre MIGe,paseèrent Al'attaque et,e.u coure de 13ensagement qui a'~nsu1vit, dew

MIOa furent abattus et un trclï~t.ome end~. Un avion '~~~48%''ftJtO1'1d~,1ll81~
, ,

11 put regagner le porte-avions.

Au cours d'attaques dlinterd~~tion, de nombreuses voies ferrées ont été

sectionnées; des ponts ferroviaires et routiers, des loccmotives, des uagons,

des camions et des batea.ux ont été détruits ou endamnagés:"

Au large de la eSte occident~e de Corée, des ~vions basés sur porte-avions

ont continué d'attaquer .des objec~ifs militaires situés. dans le centre-ouest ~

la Corée, à l'ouest dlune ligne reliant Kaesong à He.nchon. Dans toute la

province de Hwanghar,ils ont bcmbarM des concentrations de troupes, des empla

cements d'artillerie et des dépats d'approvisionnements1 et i'1s pnt infligé

de lourdes pertes à l rennemi. Dr autres attaques dirigées contre les transports

de l' ::mnep1i ont abouti à la destruction de nanbl"eUX ponts ferroviaires et

routiers ainsi que de véhicules.

Six appareils de l'infanterie de marine ont été attaqués par quatre MIGe

au-dessus de Chaeryong. Après avoir f'a.it trois tours chacun, les MI~s se sont

envolés en direction du nord. Aucun avipn ami ou ennemi n'a été endanmagé.

L'aéronautique navale c8tière a appuyé directement les unités du front et

effectué des vols de combat ou de reconnaissance à l'intérieur du territoire

ennemi.. Au cours de ces vols, elle a détruit de ncmbreuses ;positions d'artillerie

et de mortiers, des casemates, ,des abris destinée au personnel et au matériel,

des entrepats, des wagons, des ponts ferrovia.ires et routiers; elle a également

coupé en plusieurs points les voies ferrées et les routes e De lourdes pertes

en homnes ont été infligées"

Des avions de surveillo.nce de la marine ont appuyé l'action des Nations Unies

en Corée en effectuant quotidiennement ,des vols de reconnaissance dans les eaux

cStières <le la CO;'73e, ainsi que des missions météorologiques.
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Sur la eete ouest de la Corée, des unités de surface du Canma.ndement des

Nations Unies ont exécuté des patrouilles régulières çt assuré le blocus' de

la c8te tout le lonG de la province de Hw'anghae, depuis les abords du HaeJu.

jusqu'au Taedons.Ces navires ont défendu ~vec succès les !:les tenues par'

des éléments amis au nord du 38è.me parallèle, en surveillant et en hàrcèlant .

.:sans .cesse· les concentrations de tr'ouJ?es ennemies et s~s emPlac~ênts 'ci'artillerie l
terro .Des unl'~~è de su&rl1la amies ent b~J'l~f1ei& de l 'Jsppui de l t artll1er.le :pavale

dans l'exécut~on, de le~s missions. Les abords de SoItte, Mudo, Sosuato, Sunwido'

et YooeJDa.edQ ont été éclairés presque toutes les nuits afin de prévenir toute., "

agression possible de l'ennemi.

De petites unités navales du Ccmmandement des Nations Unies ont effectué

des patrouilles à terre et dragué des mines dans les eaux c8tières de l'ennemi.

Le blocus naval a été maintenu sur la. c8te est de la Corée, du secteur de

Kqsong ~ Cho~jin. Des batiments de surface, effectuant des patrouilles de jour'

et de nuit, ont bombardé des objectif.s importants tout le l.ong des principales

routes c8tières pour emp~eher la réparation des'voies ferrées et des routes

coupées, détruu'e des loccmotives, des' w'~gonsl d~~ é~ions' et des ponts, et

obstruer des tunuels en plusieurs points.De nombreux entrepàts, ~asins, usines et

autres ,oQjectifs d' :i.mport~ce militail'e, ont été endOIlllllaliés ou détruits en .-:

divers pç~ts'de le. e8te.

~s c;roiseurs du Cœllllandement des Nations Un:1.es,flanqu6s de contre-ter.. '

pilleurs, ,ont donn~ un appui direct aux troupes sur le front voisin de le. c8te~

La. nuit, le.s mouvements de l'ennemi étaient révélés par les :f.eux de nos projecteurs

e.t ,le jO~,d.es baubardements 6taie~texéc~tés contre les casemates, les enq:ila-. . . . .
cements d'art;Ulerie et les entrepats de l' ennem!.

Des ,b~t1ments de surface opérant au large de 'Wol'1san-Hungnam ont. continué d temps.

cher la drculatlm ferrcMah'e etes b:irce'ler Il 'autres ob~ectlfs d'importance mllita:lre.

Les voies ferrées entre Clw.ho et Songjin ont été bcmbardées quotidiennement

Pal;' :I.'art~llerie des b~ti.ments de surface. Fréquemment, dus trains furent atteints
. . . ~

et un cert~in ~cmbre d'entre eux dét~ts.

Les batteries ennemies de la. ~ate.orientale de la Coréè ont continué à harceler

les navires du Commandement des Nations Unies;' l'un dé ceux-ci a été touché par

un obus de 105 IllIIle Un membre de l'équipaGe a été tué et le bitiment a da @tre

radoubé.
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L'ennemi n'a. pu ,utiliser les eaux cetières PClurla navigation. Toute embar

cation aperçue a été prise sous le feu et détrui~e ou contrainte de 'rejoindre

le rivage. Les mouvements de l'ennemi sur le littoral ont été l'objet d'une.

surveillance conG~ante.

Les dragueurs de ~ines. 9.U Commandemep.t -des Nations 'Unies ont poursuivi leurs

opéra~i~ns pour que; le~ ~seS"les eaUX c8tière3 et les mouillages demeurent

libres de mines de'toutes espèces.

Les bSt:iJnents auxiliaires de ·la marine du Ccmma.ndement des Nations Unies" les

navires du service des transports maritimes, militaires et les bateaux marchands

naviguan~ 'sous contrat ont exécuté des transports de personnel et de matériel

au p+ofit Çl.es forces navales, aériennes et. terrestres du Canmandement des Nations

Unies en Corée.

Les avions à réaction Sabre, des forces aériennes du Commandement des

Nations Unies ont détruit leur 500~me MIG"!'15"de construction russe" au .cours de

la. première sema.inede la période-considérée. Le 16 novembre, 'les MIGs n'ont. pas

pris l'ail', mais au cours des six jO\U's suivants.!' des combats quotidiens ont' .

permis à nos avions à réaction~. de détruire ou d'endœmager 4 MIGB. Ces

pertes· on"!; apparemment découragé J,.es pilotes ennemis"et leurs attaques sporadiques

ont décru de f~çon notable. Deux autres MIUa.l"ï ont été détruits au cours a.ela .

deuxième moitié de la période conSidérée, ce 'qui porte le total, pour le mois'

de novembre, à 27 appareils, détruits" 19 endpmJllagés; 4 autres ont été probablement

détruits.

Nos pilotes ont rapporté. qu'en deux occasions, des Kr<".e ont descendu en

vrille, sans avoir été attaqués par les chasseurs du Ca:nmanu...ment des Nations Unies.

Les ~1?ta,ques ~ont les pilotes ennemis prennent l'initiative continuent d'Gtre

fa~tes "à la sauvette" e1J ne sont:~~'pouafl'éBà fond.

Ayec ce mois se terminent deux anné.es de combats entre· avions à réaction,

sans que les communistes chinois ou.les'Coréens du Nord aient réussi à former

une écauipe de pilotes capa.bles ·de mettre sérieusement en péril la. supériorité

aérienne du Commandement, des Nati9U~ UnieE'. Les pilotes cœmunistes se sont

rarement montrés ca~les é!-e ·tirer parti de,toutes les qualités techniques de leurs

appareils. ;Bien ques9ucie~. de ~odifier .leurs conceptions tactiques en cas de

besoin, les communistes n'on~ pas encore trouvé le moyen de résister efficacement
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aux équipes de ~ du Commandement des Nations Unies. Le rapport des pertes,

au cours de ces deux années, a été d'environ 8 MIGs pour un ~',

Les bombardiers moyenr:. du Commandement des Nations Unies ont effectué un '.

gros raid sUX' quatre objectifs situés, s,ur le Yalou, dans la nuit du 28 ,

au 29 novembre. Quarante "superforteresses" ont bcmbardé \lI}. aé~odrcme et ,des

ateliers militaires d~ réparation à Sinu1ju~ ainsi qu'un aérodrome et ml centre

de cœmunications il· tliJu. Les équipages ont déclaré avoir atteint l~urs objectifs

et provoqué de violents incendies et des e:{plosions secondaires. res chasseurs '

d~ nuit ennemis ont été signalés dans ce secteur, mais ils ne sont pas entrés

en action. Le tir de la DCA ennemie, tantôt faible et tant6t très nourri, a été

précis, selqn plusieurs de nos équipages, mais nos bcmbardiers moyens n'ont subi

aucun dOIJlJ!l8.ge gra.ve. ,La défense ennemie a employt) des projecteurs, mais Us n'o~t

r~péré l'aviation assaillante que dans deux cas. Les "superforteressesll ont

employé leurs propres canons de DCA, pour accrottre l'efficacité du raid.

Poursuivant leUl's attaques réguliè,l'es contre le ravitall1ement de l'ennemi,
les "superforteresses" ont bomba.rdé tln certain nombre d'autres objectifs au cours

de la période conSidérée, ,et notamment des, entrepôts à Pyongyang, Ha,ej,:\, Hoechang,

Tosong, Songi-ri et Chongchon-ni. Des' centres de communications ont été bombardés

à Unpari et à Yon1Yllid,ong, et .lequartier général installé à YOll$lung..nl,a. été

la cible principa~e dans la nuit d\l 21 novem1??i7e. Les bQIl1bard:L~:rd ont continué
à appuyer les .unités terrestres en ~.lOyant des d1sl'oeUtfb &1ectrm1quea, pour bOl'

ba:t:der les poait1ons ennemies du :t'l'ont.

Des camions de ravitaillement ennemis" dont 'la marche se trouvait ralent.ie ,

par le mauvai~,état des rou~~s,.ontfourni de ~onnes ciblesaux,bambar~~erslégers

opérant denu~t.. De nambr~l,lX: Camio~lS ,et d'autres véhicules ont été détruitf? au

cours de 'raids ,de ,nuit, au cours 4e la période conSidérée. Le nanbr.e total des.

véhicules détruits au cours de la p>;',.ère semaine, à. pl"esque atteint le chiffre

record établi pendant la semaine du 19 septembre ~952•.

Les appare;f.ls chargés de la surveillance noctu,rne ont égaleplent attaqué des

entrep8ts à Singo~an, KangdoQg, Sariwon, lIungnam" Cha;eryong et Koksan. Ils ont

bombardé des po~t~ 'ferroviaires et rou,!!iers à ~don-ni, Ichcm,.Sohung, Hwangju,

Yangdok et Yongmi,deng. Certains de ces ponts ont été attÇl.qu~s par temps couvert

, :
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pout' parer à: toute a-ëtaque des chasseurs de nuit de l'ennemi. En ces occasions"

nos bombardiers lésers utilisatent des dispositifs électroniques. Par ailleurs"

les bcmbw.'diers: légers ont continué à obstl'nèr les principales routes et à

attaquer ensuite les véhicules en panne.

Au co\U's de vols de jour~ les bcmba.rdi~rs légers ont bombardé des entre

pBts ·et des' ponts rcutiers,et c0upé des voiesferréesj ayec les appareils ~e

l'aéronautique navale c6tière, ils ont attaq~é de nuit les positions a'rencées

de l'ennemi.

Les chasseurs bombardiers du CC:1L'3.wleme,nt des ~lations Unies ont attaqué

des concentrations de troupes cc~unistes près de Pyongyana,Sinchon,Haeju,Yonan,

Singye, Namchonjcm et Sohung en utilisant des bombes e:l>.'!llosives, du napalm et

des projectiles ae 50. A Chongju, des avions à réaction du type ~under ont

déversé.25.000 galons de napalin sur un secteur CCCUllé par la troupe.

Les chasseUrs bombardiers ù hélice et à réaction ont coupé des voies

ferrées enlire·éhUnghwa et Kyamipo, obstrué les deux èxtrémités du tunnel de

Yangdok et détruit tous les véhicules repérés.

Eclairés par des avions du type MosqUito, les chasseurs bombardiers

ont continué à donner un large appui direct aux troupes du Commandement des

N'ations Unies, tout le long du front. Des corps de troupe ènnemis, des casemates,

des entrep8ts' et des positions d'artillerie ont été bombardés à de nombreuses

reprises par 'des avions de bcmbardemenli et de chasse des types Mustang~

1~under, Shoot1nS'St6&s et par des appareils de ia marine militaire, volant
à basse altitude.

L'aviation dite Comba~ Car~o a continué ses missions rég~lières ~e logistiqut

en transportant du personnel et du matériel en vue des opérations du Commandement

des Nations Unies.

De nombreux avertissements ont été lancés par la radio ou sous forme de

tracts, pour informer lE! population civile de Corée du Nord que des attaques

aériennes allaient @tre effectuées par le Commandement des Nations Unies sur

des objectifs miJ.itaires, et pour la presser de mettre les familles en aOreté ..

Cette campagne a eu des effets considérables, bien que les camnunistes s'effor

cent d'intercepter ces avertissements humanitaires.
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La dévotion des Nations Unies à la cause de la paix, dans un monde menacé

par l'a:gression cCillJllunist.e, a été réaffirmée. On a ·:lonné le ma.xim.~ de d.iff~sion

au r8le et. au développement de l'Organisation de.s Nations Unies, en fai~a.nt

ressortir que cette institution ~e consacre à la paix et à la prote.ction des

droits de l 'hcmne. Les renseignements recueillis indiquent que la population

de l~, Corée du Nord ne connatt des Na.tions Unies que ltjmage déformée qu'en

donne 3:0. propagande ennemie.

On estime que le montant des secours donnés à la. population civile de la

Corée entre le.1er juillet 1950 et le ;1 octobre 1952 est de 571.926.;19 dollars.

Les 96 p~ur 100.environ de cette semme ont été fournis par le~ Etats.Unis d'Amé.

rique,. notamment ;28.1;60088 dollars d'approvisionnements et de matériel et

225.000.000 de dôlla.rs sous' forme de. services. Les Etats Membres des Nations Unies

, et d'autres pays libres ont contribué pour 11.628.8;1 dollars, ~s .institutions

américaines pour 10.791.874 dollars, et des institutions des Nation,s Unies

pour 2.363.526 dollars. Au total, trente~~uatl'e pays, quatre ~nst~~utions
des Nations Unies et vingt.six institutions des Etats.Unis d'Amérique parti.

cipent, à l'heure actuelle .. à l'exécut:l,on du programme d'assistance à la Corée.

A le. t8te de tous- les pays vient la ThaD.ande.. qU,i a fourni du riz pour une

samne évaluée à 4.368.000 dollars. Les Philippines viennent aU second ra.llC;,

avec 1.87;).468 dollars de. riz.. et la Chine nationaliste au troisième rang, avec

611.130 dollars de,secours!, L'Am~rica.n Re:Lief for Koreal..}nc. est l'organisation

non gouvernementale qui a cOlltl'ibué le plus largement, avec une sOJIlJIle de

;.811.145 dollars. Lè service ~ea secours en temps de GUerre de. la National

Catholic Welfare Conference vient ensuite .. avec 30623.492 dollars.

A la ~éunion que le Ccmbin~~ Economie Board a tenue le 19 novembre, 11 a été

proposé de fournir Gt'atuitement les médicaments e.t produits nécessaires pour

l'établissement et l'entretien pendant six mois de 200 cliniques vétérinaireQ en

Corée. Ces cliniques seront instal.1ées à. l'Institut national vétérinaire, dans

deux écoles de vétérinaires, dans une école secondaire... dans plusieurs stations

d'élevaGe a.insi que dans toutes ~es grandes. villes de la République de Corée.. at1n
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de lutter contre les maladies du bétail. On est:iJne que dans six mois, ces

cliniques seront en mesure de payer une partie du prix des fournitures.

A Pusan, un cycle d'études et de travaux pratiques réunit actuellement

180 meubres du corps enseignant, venus de toutes les provinces de la République

de Corée. Dirigé par une mission d'enseignement américaine, ce cycle comprend

notamment les méthodes d'enseignement et d'études, la philosophie de base

de l'éducation, l'aèùllinistration, la croissance et l'ori:htation médico

pédagogique de l'enfant. Les six membres de la mission d'enseignement américail.'le
qui ont été engagés par l'UnitariE'.n Services Committee, passeront neuf mois en

Corée pour la mise en oeuvre d'un programme d'aSSistance technique.

L'Organisation des Nations Unies pour la reconstruction de la Corée a

affecté un crédit de 1.845.000 dC?llars à l'application d'un programme de
secours au.'C orphelins. L'emploi de ces crédits a été étudié par un comité

mixte créé le 6 octobre, où sont représent6R le Département de l'assistance

oivile du COllllllandement des Nations Unies en Corée, l'Agence des Nations Unies

pour le relèvement de la Corée et le Ccmité de lienfance de la République de

Corée. Ce ccmité miÀ'"te a pour mission d'étudier, a.'analyoer et de coordonner
les plans relatifs à l'enfance. 'l'l'ois projets ont été établis, à savoir :

l'établissement, dans chaque province, d'un centre de l'enfance et d'une ins

titution d'éducation modèle fondée sur des principes rationnels; l'extension

et l'amélioration des meilleurs établissements d'enseignement existants,; et
~a création de trois écoles professionnelles.


